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ET
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Kirjalik deklaratsioon emiste individuaalsulgudes pidamise keelu rakendamise kohta 
1. jaanuarist 2013

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse nõukogu 18. detsembri 2008. aasta direktiivi 2008/120/EÜ, milles 
sätestatakse sigade kaitse miinimumnõuded,

– võttes arvesse kodukorra artiklit 123,

A. arvestades, et kohustus muuta emiste individuaalsulud rühmasulgudeks tuleb täita kõikidel 
põllumajandusettevõtetel Euroopa Liidus 1. jaanuariks 2013;

B. arvestades, et käesoleva direktiivi rakendamine toob kaasa tootmiskulude suurenemise 
keskmiselt 2 % ulatuses;

C. arvestades, et vaid kolm liikmesriiki (Luksemburg, Rootsi, Ühendkuningriik) juba järgivad 
direktiivi, ja neli liikmesriiki (Saksamaa, Taani, Iirimaa, Leedu) eeldavad seda tähtajaks 
järgida; 

1. kutsub komisjoni ja nõukogu eestistujariiki jääma rangelt 1. jaanuari 2013. aasta tähtaja 
juurde, et rakendada sigade kaitse direktiivi;

2. tunneb muret selle üle, et enamik tootjaid ei täida rühmasulgude loomise nõuet tähtajaks, ja 
rõhutab, et riikide ametiasutused peavad tegema kõik võimaliku, et muuta tootjatel selle 
nõude täitmine lihtsamaks, eelkõige neil, kes võitlevad selliste halduslike takistustega, mille 
üle neil puudub kontroll, näiteks aeganõudvate loamenetlustega;

3. mõistab hukka munakanade direktiivi ulatusliku mittejärgimise; nõuab, et sigade kaitse 
direktiivi jõustamist käsitletaks esmatähtsana, et vältida sellise vastuvõetamatu olukorra 
kordumist; 

4. on seisukohal, et loomade heaolu käsitlevate ELi õigusaktide rakendamine on hädavajalik 
selleks, et tagada nii tootjatevaheline aus konkurents kui ka ELi nõuete usaldusväärsus 
tarbijate ja kaubanduspartnerite jaoks; 

5. teeb presidendile ülesandeks edastada käesolev deklaratsioon koos allakirjutanute nimedega 
komisjonile, nõukogule ja asjaomaste riikide ametiasutustele.


